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مر�ســــوم �ســــلطانى

 رقـــم 2010/104

بالت�سديق على اتفاقية بين حكومة �سلطنة عمان والمجل�س الفيدرالى 

ال�سوي�سرى ب�ساأن الإعفاء المتبادل من التاأ�سيرات لحملة جوازات ال�سفر 

الدبلوما�سية اأو الخا�سة اأو الخدمة

�سلطان عمان . نحن قابو�س بن �سعيد  

بعد الطلاع على النظام الأ�سا�سى للدولة ال�سادر بالمر�سوم ال�سلطانى رقم 96/101 ،

وعلى التفاقية بين حكومة �سلطنة عمان والمجل�س الفيدرالى ال�سوي�سرى ب�ساأن الإعفاء 

المتبــادل لحملــة جـــوازات ال�سفــر الدبلوما�سيــة اأو الخا�ســة اأو الخدمـــة الموقعـــة فـى بيــرن 

بتاريخ 6 من اأغ�سط�س 2010م ، 

وبناء على ما تقت�سيه الم�سلحة العامة .

ر�سمنـــا بمـــا هـــو اآت

المــادة الأولــــــى : الت�سديق على التفاقية الم�سار اإليها .

المــادة الثـانيــــة : ين�سر هذا المر�سوم فى الجريدة الر�سمية ، ويعمل به من تاريخ �سدوره .

�سـدر فى : 18 من �ســــــوال �سنة 1431هـ

المـوافـــق : 27 من �سبتمبر  �سنة 2010م

قابو�س بن �سعيد

�ســـلطان عـمـــان  
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اتفاقية 

بين حكومة �سلطنة عمان والمجل�س الفيدرالى ال�سوي�سرى 

ب�ساأن الإعفاء المتبادل من التاأ�سيرات 

لحملة جوازات ال�سفر الدبلوما�سية اأو الخا�سة اأو الخدمة

اإليهمـــــا فيمـــا  الم�ســــــار  ال�سوي�ســــرى )  اإن حكومة �سلطنــــــة عمــــــان والمجلــــــ�س الفيدرالــــــى 

 ، ( ، من خلال ال�سعى لتعزيز العلاقات الثنائية بينهما   " الطرفين المتعاقدين   " بـ  بعد 

ورغبة فى ت�سهيل �سفر مواطنيهما ممــن يحملــــون جـــــوازات �سفــــر دبلوما�سيــــة اأو خا�سة 

اأو خدمة ، واإذ تهدفان اإلى ت�سجيع التعاون المتبادل بينهما ،

فقد اتفقتا على ما يلى :

المــادة الأولـــــى

الموظفون الدبلوما�سيون والقنا�سل المعتمدون 

1 -  يمكــن لمواطنــى دولتــى الطرفيـــن المتعاقدين ممن يحملــون جــوازات �سفــر دبلوما�سيــة 

اأو خا�سة اأو خدمة �ساريـــة المفعـــول من اأع�سـاء البعثــــات الدبلوما�سيــــة والقن�سليـــات 

اأو الوفود الدائمة لدولهم لدىالمنظمات المبرم معها اتفاقية المقر الرئي�سى ، الدخول 

اإلى اإقليم دولة الطرف المتعاقد الآخر والإقامة فيه خلال فترة مهمتهم دون الح�سول 

على تاأ�سيرة ،  ويقوم الطرف المتعاقد الموفد باإخطار الطرف المتعاقد الموفد اإليه م�سبقا 

وعبر القنوات الدبلوما�سية بمنا�سب و اأعمال الأ�سخا�س المذكورين . 

2 - يتمتع اأفراد عائلات الأ�سخا�س المذكورين فى الفقرة ) 1 ( من هذه المادة من مواطنى 

دولة الطرف المتعاقد الموفد ممن يحملون جوازات �سفر دبلوما�سية اأو خا�سة اأو خدمة 

باأنهم �سمن  اأقر  اأن الطرف المتعاقد الموفد قد  ، بالمزايا نف�سها ما دام  �سارية المفعول 

اأفراد العائلة  الم�سرح لهم بالإقامة مع الأ�سخا�س المذكورين فى الفقرة ) 1 ( من هذه 

المادة .

المــادة الثانيــــة

اأ�سباب اأخرى للتنقل 

1 - يمكن لمواطنى دولة اأى من الطرفين المتعاقدين ممن يحملون جوازات �سفر دبلوما�سية 

اأو خا�سة اأو خدمة �سارية المفعول ، والذيـن لم تتــم الإ�ســـارة اإليهــم فــى الفقــرة ) 1 ( 
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من المادة الأولى ، الدخول والإقامة لمدة ل تتجاوز ) 90 ( الت�سعين يومـــا خــلال كل 

فتــرة ) 180 ( يوما اأو الخروج من اإقليم دولة الطرف المتعاقد الآخر بدون تاأ�سيرة ، 

�سريطة عدم قيامهم باأى ن�ساط ربحى فى الدولة الأخرى . 

2 - عند الدخول اإلى اأرا�سى �سوي�سرا بعد العبور من خلال اأرا�سى دولة اأو اأكثر من الدول 

التى تنطبق عليها �سروط اتفاقية ت�سنغن بالكامل ، ت�سبح فترة ) 90 ( الت�سعين يوما 

فعالة ابتداء من تاريخ عبور الحدود الخارجية لمنطقة ت�سنغن .  

المــادة الثالـثــة 

احترام القوانين المحلية 

يتعين على مواطنى دولة اأى من الطرفين المتعاقدين اللتزام بقوانين الدخول والإقامة 

والأنظمة والت�سريعات الوطنية المعمول بها لدى دولة الطرف  المتعاقد الآخر خلال فترة 

اإقامتهم فى تلك الدولة . 

المــادة الرابعــة

رف�س الدخول 

يحق لل�سلطات المخت�سة لدى كل من الدولتين المتعاقدتين الحتفاظ بحق رف�س الدخول 

اإلى اأرا�سى دولتيهما اأو الإقامة فيها من قبل مواطنى دولة الطرف المتعاقد الآخر كما تم 

تحديدهم فى المادتين الأولى والثانية من هذه التفاقية لأ�سباب تخ�س الأمـــن القومـــى 

اأو الأمن العام اأو ال�سحة العامة .

المــادة الخام�سة

تداول الوثائق ذات ال�سلة 

1 -   تقوم ال�سلطات المخت�سة لدى كل من الطرفين المتعاقدين با�ستكمال عملية تبادل نماذج 

من جوازات ال�سفر الم�سار اإليها فى المادة الأولى من هذه التفاقية عن طريق القنوات 

الدبلوما�سية خلال  )30 ( ثلاثين يوما من تاريخ التوقيع على هذه التفاقية . 

ال�سلطات  تر�سل   ، الدولتين  �سفر كل من  تعديلات فى جوازات  باأى  القيام  - فى حال   2

المخت�سة لدى كل طرف متعاقد اإلى الطرف المتعاقد الآخر النموذج الجديد بالإ�سافة 

من  يوما  ثلاثين   )  30  ( عن  تقل  ل  فترة  خلال  بتطبيقها  الخا�سة  المعلومات  اإلى 

التاريخ المحدد للعمل بها . 
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المــادة ال�ساد�سة

حل النزاعات 

تقوم ال�سلطات المخت�سة لدى كل من الطرفين المتعاقدين بالت�ساور فيما بينها حول اأية 

�سعوبات قد تن�ساأ من تطبيق اأو تف�سير هذه التفاقية ، ويتم حل اأى خلاف قد ين�ساأ عن 

طريق القنوات الدبلوما�سية . 

المــادة ال�سابعة

التعديلات 

القنوات  بوا�سطة  عنها  الإبلاغ  يتم   ، المتعاقدان  الطرفان  عليها  يتفق  تعديلات  اأى 

الدبلوما�سية ، وت�سبح �سارية المفعول فى يوم الإخطار الأخير والذى يبلغ فيه الطرفان 

المتعاقدان بع�سهما البع�س با�ستكمال جميع الإجراءات الداخلية ذات ال�سلة . 

المــادة الثامنة

التزامات اأخرى 

ل توؤثر هذه التفاقية على اللتزامات الأخرى لدى الطرفين  المتعاقدين والتى قد تن�ساأ 

بموجب التفاقيات الدولية ، وخا�سة اللتزامات التى قد تن�ساأ من اتفاقية فيينا للعلاقات 

الدبلوما�سية والموؤرخة فى 18 اأبريل 1961م ، واتفاقية فيينا للعلاقات القن�سلية والموؤرخة 

فى 24 اأبريل 1963م . 

المــادة التا�سعة

دخول حيز التنفيذ 

تدخل هذه التفاقية حيز التنفيذ بعد ) 30 ( ثلاثين يوما من ا�ستلام اآخر اإخطار كتابى 

عن طريق القنوات الدبلوما�سية ، والذى يبلغ فيه الطرفان المتعاقدان بع�سهما البع�س 

با�ستكمال جميع الإجراءات الداخلية ذات ال�سلة . 

المــادة العا�سرة

التعليق 

منها  بجزء  اأو  بالكامل  التفاقية  بهذه  العمل  تعليق  المتعاقدين  الطرفين  لأى من  يحق 

اأنه ينبغى عليه  اأو بال�سحة العامة ، بيد  اأو بالنظام العام  لأ�سباب تتعلق بالأمن القومى 

 ، المتعاقد الآخر كتابيا قبل وقت كاف بنيته فى تعليق هذه التفاقية  اإبلاغ الطرف  م�سبقا 

 . الآخر  المتعاقد  الطرف  من  بالتعليق  اإخطار  ا�ستلام  بعد  التنفيذ  حيز  التعليق  ويدخل 
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المتعاقد  الطرف  باإبلاغ  التفاقية  هذه  تنفيذ  بتعليق  قام  والذى  المتعاقد  الطرف  ويقوم 

الآخر فورا عن طريق القنوات الدبلوما�سية عند انتهاء الأ�سباب التى اأدت اإلى التعليق وباأن 

هذه التفاقية اأ�سبحت �سارية المفعول مرة اأخرى .

المــادة الحادية ع�سرة

الإنهاء

ت�سرى هذه التفاقية لمدة غير محدودة ، واإذا رغب اأى من الطرفين المتعاقدين فى اإنهاء 

هذه التفاقية ، فينبغى عليه اإخطار الطرف الآخر كتابيا عبر القنوات الدبلوما�سية . 

وينتهى العمل بهذه التفاقية بعد اليوم ) 30 ( الثلاثين من تاريخ اإر�سال الإخطار . 

وقعت هذه التفاقية فى مدينة بيرن فى يوم الجمعة الموافق 6 / 8 / 2010م من ن�سختين 

 ، القانونية  ذات الحجية  ، ولكل منها  والفرن�سية والإنجليزية  العربية  باللغات  اأ�سليتين 

وفى حالة الختلاف فى التف�سير يعتد بالن�س الإنجليزى .

                                   عن                                                                                        عن 

                    حكومة �سلطنة عمان                                                المجل�س الفيدرالى ال�سوي�سرى 

معالى ال�سيد بدر بن حمد بن حمود البو�سعيدى                                  الأرد دو بو - ريموند 

                اأمين عام وزارة الخارجية                                        رئي�س المكتب الفيدرالى للهجرة 


